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(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillstind till statligt stod enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF

Fall i vilka kommissionen inte gor nigra invindningar

(Text av betydelse for EES, utom nir det giller produkter som omfattas av bilaga I till fordraget)

(2012/C 325/01)

Datum for antagande av beslutet

17.8.2012

Referensnummer for statligt stod

SA.34624 (12)N)

Medlemsstat

Italien

Region

Lombardia —

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Progetto speciale agricoltura — Aiuti a favore delle aziende agricole che
rientrano nelle aree protette regionali — Lr. 30 novembre 1983,
n. 86

Rittslig grund

— Bozza di delibera «Progetto speciale agricoltura — aiuti a favore
delle aziende agricole che rientrano nelle aree regionali protette —
legge regionale 30 novembre 1983, n. 86 “Piano generale delle aree
protette regionali”

— Legge regionale 30.11.1983, n. 86 «Piano generale delle aree regio-
nali protette. Norme per l'istituzione e la gestione delle riserve, dei
parchi e dei monumenti naturali nonché delle aree di particolare
rilevanza naturale ed ambientale»

Typ av stodétgird

Stédordning —

Syfte Miljoskydd, Tekniskt stod (AGRI)

Stodform Bidrag

Budget Total budget: 4 EUR (i miljoner)
Arlig budget: 1 EUR (i miljoner)

Stodnivé 100 %

Varaktighet till den 31.12.2017

Ekonomisk sektor

Jordbruk, skogsbruk och fiske

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Regione Lombardia

Piazza Citta di Lombardia 1
20124 Milano MI

ITALIA
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Ovriga upplysningar —

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande
webbplats:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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(Upplysningar)

IV

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Ridet slutsatser med uppmaning om att inféra European Legislation Identifier (ELI)

(2012/C 325/02)

[. INLEDNING

. Enligt artikel 67.1 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt ska unionen utgéra ett omrdde med frihet,
sikerhet och rittvisa med respekt for de grundliggande
rittigheterna och de olika rattssystemen och rittsliga tradi-
tionerna i medlemsstaterna.

. Ett europeiskt omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa, dir
réttsligt samarbete kan bedrivas, krdver inte bara kunskap
om EU-lagstiftningen, utan framfér allt 6msesidig kunskap
om rittssystemen i andra medlemsstater, inbegripet den
nationella lagstiftningen.

. Konstellationen for e-lagstiftning inom arbetsgruppen for e-
lagstiftning dr behorig i fragor som giller utveckling av
rittsliga databaser och informationssystem som forvaltas
av Europeiska unionens publikationsbyra (1).

II. IDENTIFIERING AV BEHOVEN

. Eurlex- och N-Lex-portalerna ska ge tillgang till information
om EU:s och medlemsstaternas rittssystem och utgéra an-
vindbara verktyg for medborgare, rittstillimpare och med-
lemsstaternas myndigheter.

. Kunskap om EU-lagstiftningens innehéll och tillimpning
kan inte bara himtas frin EU:s rittskillor, utan dven fran
nationella killor, framfor allt nationell lagstiftning som ge-
nomfor EU-lagstiftningen.

. Samarbetet inom Europeiska unionen har gjort att behovet
av att identifiera och utbyta rittsinformation fran regionala
och nationella myndigheter pd europeisk nivd har okat.
Detta behov kan delvis fyllas genom den rittsinformation
som finns tillginglig i digital form och genom den ut-
bredda anvindningen av internet. Utbytet av rattsinfor-

() Se dok. 16113/10.

10.

mation begrinsas emellertid kraftigt av de olikheter som
finns mellan de olika nationella rittssystemen och skill-
naderna i de tekniska system som anvinds inom dessa
for att lagra och visa lagstiftning pa respektive webbplatser.
Detta gor att nationella och europeiska institutioners infor-
mationssystem inte dr kompatibla, trots den o6kade till-
gangen till dokument i elektronisk form.

Genom ELI skulle dessa problem kunna 6vervinnas. An-
vandning av unika identifikatorer och strukturerade meta-
data vid hanvisningar till nationell lagstiftning i officiella
tidningar, om medlemsstaterna beslutar sig for det, skulle
mojliggora snabbare, effektiva och anvindarvinliga sok-
ningar och informationsutbyten samt effektiva sokmekanis-
mer for lagstiftare, domare, rittstillimpare och medborgare.

[II. IDENTIFIERING AV LOSNINGAR

I enlighet med proportionalitetsprincipen och decentralise-
ringsprincipen bor varje medlemsstat fortsitta att ge ut sina
egna officiella tidningar pd det sitt de foredrar.

Ett gemensamt system for identifiering av lagstiftning och
tillhorande metadata anses emellertid vara praktiskt, bade
for att underldtta den fortsatta utvecklingen av samman-
kopplingen av nationell lagstiftning och for att underlitta
réttstillimpares och medborgares anvandning av dessa da-
tabaser. En sddan gemensam standard vore forenlig med
ovanndmnda principer.

Lagstiftning bor identifieras genom en unik identifikator,
som badde manniskor och datorer kan kidnna igen, ldsa
och tolka och som 4r kompatibel med befintliga tekniska
standarder. ELI erbjuder dessutom en uppsittning metada-
taenheter for beskrivning av lagstiftning i overensstimmelse
med en rekommenderad ontologi. European Legislation
Identifier (ELI) bor pa ett kostnadseffektivt sitt ge allmin-
heten dtkomst till tillforlitlig och aktuell lagstiftning. ELI
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v

kommer tack vare det semantiska nidtverkets nya arkitektur,
som gor det mojligt for bdde manniskor och datorer att
behandla information direkt, att mojliggora ett utokat,
snabbare uppgiftsutbyte i och med att systemet mojliggor
ett automatiskt, effektivt informationsutbyte.

Genom ELI kommer medlemsstaterna och Europeiska unio-
nen att kunna referera till lagstiftning i olika réttssystem pa
ett flexibelt, sjilvdokumenterande, konsekvent och unikt
sitt. ELL:s URLer (uniform resource identifier) identifierar
pa ett unikt och sikert sitt varje enskild lagstiftningsakt i
hela Europeiska unionen, samtidigt som de nationella ratts-
systemens sirdrag beaktas.

ELI tar hdnsyn savil till komplexiteten och sirdragen hos
de regionala och nationella rittssystemen och EU:s ritts-
system som till dndringar i rittsresurser (t.ex. konsolidering-
ar, upphévda rdttsakter etc.). ELI 4r utformat for att utan
overlappning fungera vid sidan av befintliga system med
hjalp av strukturerade data och medlemsstaterna kan vida-
reutveckla systemet i sin egen takt.

European Case Law Identifier (ECLI) ('), som tillimpas pa
frivillig grund, tillhandahéller redan ett europeiskt system
for identifiering av rattspraxis. ELI identifierar lagtexter med
olika och mer komplexa egenskaper och de tvd systemen
kompletterar varandra.

IV. SLUTSATS

Rédet vilkomnar initiativet fran ett antal medlemsstater att
pa frivillig basis utveckla European Legislation Identifier
(nedan kallad ELI) péa nationell niva.

Alla delar av ELI (dvs. unika identifikatorer, metadata och
ontologi) i enlighet med bilagan kan inforas frivilligt, grad-
vis och valfritt och rddet uppmanar dirfér de medlems-
stater som beslutar att infora ELI att pd frivillig basis

a) tillimpa ELI pé de delar av den nationella lagstiftningen
som finns med i medlemsstaternas nationella officiella
tidningar eller databaser,

Réidet uppmanade genom sina slutsatser till inférandet av European

Case Law Identifier (ECLI) och en minimiuppsittning enhetliga me-
tadata for rittspraxis (EUT C 127, 29.4.2011, s. 1).

16.

17.

b) pé det sitt de anser tekniskt lampligast, forse de delar av
den nationella lagstiftningen som offentliggors i natio-
nella officiella tidningar eller gors tillgdngliga i databaser
med

a) en unik identifikator, som bygger pd en mall med
vissa eller alla de komponenter som anges i punkt 1
i bilagan,

b) en del av de metadata och den ontologi som anges i
punkt 2 i bilagan,

¢) utse en nationell ELI-samordnare i enlighet med punkt
3.1 i bilagan,

d) utbyta och sprida information om ELI,

e) arligen diskutera framstegen i inférandet av ELI och av
metadata for nationell lagstiftning i rddets arbetsgrupp.

Alla delar av ELI (dvs. unika identifikatorer, metadata och
ontologi) i enlighet med bilagan kan inforas frivilligt, grad-
vis och valfritt och dirfor giller foljande rekommendatio-
ner:

a) ELI bor tillimpas pd EU-lagstiftning som offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning och i portalen Eurlex,
som drivs av Europeiska unionens publikationsbyra.

b) Europeiska unionens publikationsbyrd bor dirfor i en-
lighet med beslut 2009/496/EG (%) integrera ELI som en
del av portalen Eurlex, i enlighet med punkt 4 i bilagan.

¢) Europeiska unionens publikationsbyrd skulle kunna for-
valta och underhdlla registret over formella beskriv-
ningar av medlemsstaternas URI-scheman, referenstabel-
lerna, ELI-ontologin samt anvandbar information.

Utover medlemsstaterna uppmuntras dven kandidatlin-
derna och Luganostaterna (°) med flera att anvinda ELI-
systemet.

() EUT L 168, 30.6.2009, s. 41.
() Island, Norge och Schweiz.
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BILAGA

ELL:S DELAR

Foljande delar av ELI svarar mot dessa krav pa teknisk grund. Dessa komponenter kan inforas oberoende av varandra,
men nar samtliga delar kombineras kan ELLs fulla potential utnyttjas.

1. Identifiering av lagstiftning — sitt att pd ett unikt sitt identifiera, beteckna och ta fram nationell lagstiftning
och EU-lagstiftning

ELI anvander "HTTP URLer” for att specifikt identifiera all rittsinformation online som offentliggjorts officiellt i hela
Europa. Dessa URLer beskrivs formellt genom maskinlisbara URI-mallar (IETF RFC 6570), som anvinder kom-
ponenter som innehaller semantik ur bade ett rattsligt perspektiv och ett slutanvandarperspektiv. Varje medlemsstat
kommer att bygga upp sina egna sjilvbeskrivande URLer med hjilp av de beskrivna komponenterna och med
hinsyn till sina specifika sprakkrav.

Alla komponenter dr frivilliga och kan viljas beroende pa nationella krav utan nigon forutbestimd ordning. For att
mojliggora informationsutbytet maste den valda URI-mallen dokumenteras med hjalp av URI-mallsmekanismen, som
i exemplet nedan:

Jeli/{jurisdiction}/{agent}/{sub-agent}[{year}/{month}/{day}/{type}/{natural identifier}/{level 1...}/{point in time}/
{version}/{language}

ELI template components

Name Comments
eli
Jurisdiction Jurisdiction Use of DCTERMS.ISO3166: 2 alpha country codes, e.g. ‘LU’
For international organisations, the registered domain name can be used: e.g.
‘EU" or ‘WTO’
Agent Administrative hierarchical structure, e.g. federal States, constitutional court,

parliament, etc.

Subagent Administrative hierarchical substructure, e.g. the responsible ministry

Reference Year YYYY
Various interpretations allowed depending on countries’ requirements, e.g. date
of signature or date of publication, etc.

Month MM
Day DD
Type Nature of the act (law, decree, draft bill, etc.)
Various interpretations depending on countries’ requirements
Subtype Subcategory of an act depending on countries’ requirements (e.g. corrigendum)
Domain Can be used if acts are classified by themes, e.g. codes
Natural Reference or number to distinguish an act of same nature signed or published
identifier on the same day
Subdivision Level 1 Reference to a subdivision of an act, e.g. Article 15
Level 2 Reference to a smaller subdivision than level 1, e.g. Article 15.2
Level 3 Reference to a smaller subdivision than level 2
Level n Reference to a smaller subdivision

Point in time Point in time | YYYYMMDD
Version of the act as valid at a given date

Version Version To distinguish between original act or consolidated version

Language Language To differ different official expressions of the same act
Use of DCTERMS.ISO3166: 3 alpha
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Egenskaper som beskriver varje enskild lagstiftningsakt

En strukturerad URI kan redan identifiera akter med hjilp av en uppsittning faststdllda komponenter, men tillagget
av ytterligare metadata, som faststdllts inom ramen for en gemensam syntax, kommer att ligga grunden for ett
framjat utbyte och okad kompatibilitet mellan rattsinformationssystem. Genom att identifiera de metadata som
beskriver de visentliga utmirkande egenskaperna hos en resurs, kommer medlemsstaterna att kunna ateranvinda
relevant information som har behandlats av andra for sina egna behov, utan att behova infora ytterligare infor-
mationssystem.

Dirfor uppmanas medlemsstaterna att, dven om de dr fria att anvinda sina egna metadatascheman, folja och
anvinda ELL's metadatastandarder med gemensamma men utvidgningsbara referenstabeller, vilka gor det mojligt
att uppfylla specifika krav. ELL:'s metadataschema ér avsett for anvandning i kombination med anpassade metadata-
scheman.

For att effektivisera uppgiftsutbytet kan ELL:s metadataenheter goras till serier i 6verensstimmelse med W3C-rekom-
mendationen "RDFa in XHTML:Syntax and Processing”.



a) Metadata

European Legislation Identifier (ELI)

Field name

Description

Field identifier

Cardinality

Data type

Comments

Legal resource (language independent)

Any type of legal resource published in an Official Journal at the work level

Unique identifier The number or string used to uniquely identify | id_document 1. String See URI proposal
the resource ELI URI schema
URI schema Reference to the URI schema used uri_schema 1 String URI of the URI template schema
Local identifier Local identifier: the unique identifier used in a | id_local 0. String Act’s reference in the EU’s, country’s or region’s own terminol-
local reference system ogy, e.g. CELEX id, national id
Type of legislation The type of a legal resource (e.g. directive, ré- | type_document 0...1 Authority table For European law based on authority table:
glement grand (.h.lcal’ law., reglement ministeri- resource types Resource types = class names in the OP’s common data model
el, draft proposition, Parliamentary act, etc.) . ” e
(CDM). For national and regional laws specified on the approp-
riate level.
Types of legislation are specific for each jurisdiction
Territorial application Geographical scope of applicability of the re- | relevant_for 0...% Authority table Individual administrative units, taxonomy of possible values to
source (e.g. EU, country/Member State, region, be defined (NUTS taxonomy, two or more levels)
etc.)
Agent/authority Organisation(s) responsible for the resource agent_document 0...% Authority table Based on authority tables:
te bod
The European institution, other bodies or cotporate body Corporate bodies/countries, if necessary extended to cover regio-
Member State or regional bodies, who initiated| nal agents.
adopted the legal resource (e.g. European Par- Record proi
liament, Luxembourg Government, Rheinland- ecord project
Pfalz Parliament, etc.)
Subagent/subauthority Person or suborganisation primarily respon- | Service 0...* String Text indicating responsible ministries, DGs, etc.
sible for the resource (e.g. name of ministry
if applicable)
Subject The subject of this legal resource is_about 0. Reference to Eurovoc | Eurovoc, national and regional extensions might be needed for
(concept_eurovoc) areas not currently covered
Date of document The official adoption or signature date of the | date_document 0...1 Date Format: YYYY-MM-DD

document

¢10C019¢
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Field name Description Field identifier Cardinality Data type Comments
Date of publication Date in which this legal resource was officially | date_publication 0...1 Date Format: YYYY-MM-DD
published/ratified Depending on the Member State, the date of publication or
ratification (signature of the responsible organisation)
Date entering in force Applicable date for the resource, if known and | date_entry-in-force 0...* Date or string Format: YYYY-MM-DD or string ‘unspecified’
unique. Otherwise use controlled vocabulary
such as ‘multiple’, ‘unspecified-future’, etc.
Date no longer in force | Applicable date starting from which the re- | date_no-longer-in force | 0...* Date or string Format: YYYY-MM-DD or string ‘unspecified’
source is not in force anymore
Status Status of the legal resource (in force, not in | Status 0. String Free text
force, partially applicable, implicitly revoked,
explicitly revoked, repealed, expired, suspended,
etc.)
Related to Reference to draft bills, judgments, press relea- | related_to 0...* URI identifier to other
se, etc. legal resource(s)
Changed by Legal resource changed (amended or replaced) | changed_by 0...* URI identifier to other
by another legal resource (typically a newer legal resource(s)
version, replacement can be completely or par-
tially)
Basis for Legal resource (enabling act) enables another | basis_for 0...* URI identifier to other | Enabling act/empowering act
one (secondary legislation) legal resource(s)
Based on Legal resource is based on another legal re- | based_on 0..% URI identifier to other
source (e.g. a Treaty article, a provision in the legal resource(s)
constitution, framework legislation, enabling
act, etc.)
Cites References to other legal resources mentioned | Cites 0. URI identifier to other
in the resource legal resource(s)
Consolidates Reference to the consolidated version(s) of the | consolidates 0...1 URI identifier to other
resource legal resource(s)
Transposes References to other legal resources that allow | transposes 0...% URI identifier to other
Member States to adopt relevant legislation legal resource(s)
Transposed by References to other legal resources that have | transposed_by 0...* URI identifier to other

been adopted to comply with a framework
legislation

legal resource(s)

8/sze D

[ AS ]
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Field name Description Field identifier Cardinality Data type Comments
Interpretation (expression)
Expression belongs to | Association of the expression with its work belongs_to 1 URI of work
a work
Language Language version of the expression language_expression 1 String Based on authority table:
Languages. Record project
Title Title of the expression title_expression 1 String The name given to the resource, usually by the creator or publis-
her
Short title Established short title of the expression (if any) | short_title_expression 0...1 String
Alias Alternative title of the expression (if any) title_alternative 0...1 String
Publication reference Reference to the Official Journal or other pub- | published_in 0..% String
lication in which the legal resource is publis-
hed, identified by a suitable mechanism
Description of the act A suitable free text description of the legal | description 0...1 String

resource in the expression’s language (e.g. using
the abstract)

Format (manifestation) link or description

to the physical object

Manifestation belongs | Association of the manifestation with its ex- | manifests 0...1 URI of expression If a link to a file is given, then the manifests element must be
to an expression pression present

Link to file Link to the concrete file (can be a local link) | link manifestation 0..x Any URI

Publisher The entity (e.g. agency including unit/branch/ | publisher 0. String In a given country often a constant

section) responsible for making the resource
available in its present form, such as a publis-
hing house, a university department, or a cor-
porate entity

Bold and underlined: mandatory field.

Bold: recommended.

¢10C019¢

[ AS ]
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b) Ontologi

En ontologi dr en explicit, formell specifikation av en gemensam konceptualisering och utgor en formell be-
skrivning av en uppsattning koncept och relationer inom en viss domin. Genom att beskriva lagstiftningens
egenskaper och relationer mellan olika koncept, mojliggors en gemensam forstdelse och tvetydigheter hos termer

kan undvikas. Eftersom det dr en formell specifikation, kan den maskinbehandlas direkt.

Sjilva ELI-systemet bygger pd den viletablerade modellen for "Funktionella krav pé bibliografiska poster” (FRBR,
http://archive.ifla.org/VII/s13/frbr]), som anpassats till andra aktuella standardiseringsinitiativ pa omradet. Diar gors
en atskillnad mellan koncepten "verk” (en avgrinsad intellektuell eller konstnirlig skapelse), "uttryck” (det intel-
lektuella eller konstnirliga forverkligandet av ett verk) och “manifestation” (den fysiska gestaltningen av ett

uttryck).

ELI beskriver rittsresurser genom samma sdrskiljning:

Work

Expression

Legal resource
Type: Directive

Local identifier: 32008L0098

I
A

ELL http:/[eurlex.europa.eu/eli/dir/2008/98

Related to: http:/[eurlex.europa.eufeli/dir/1975/437

Agent
European Parliament,
Council

Subject
waste recycling

public health

\d

\/

Nationellt genomférande

3.1 Den nationella ELI-samordnaren

1. Varje medlemsstat som anvinder ELI mdste utse en nationell ELI-samordnare. Ett land far inte ha fler dn en ELI-

samordnare.

Interpretation
Language: EN

Title: Directive 2008/98/EC
[...] on waste

Manifestation

Format
—| Type: pdf
Reference: 1.* file refs or links

Format

Interpretation

Language: FR

Title: Directive 2008/98/CE
[...] relative aux déchets

vy

Type: html
Reference: 1.* file refs or links

Format
Type: pdf

Reference: 1. file refs or links

\4

Format

Interpretation

Language: DE

Title: Richtlinie 2008/98/EG
[...] iiber Abfille

| Type: html

Reference: 1.* file refs or links

| Format

2. Den nationella ELI-samordnaren ansvarar for att

a) rapportera om framstegen i genomférandet av ELI

» Type: pdf
‘Reference: 1.* file refs or links

Format
Type: html
Reference: 1.* file refs or links

—

b) faststilla tillimpliga URI-mallar och meddela Europeiska unionens publikationsbyrd dessa,

¢) dokumentera tillgangliga metadata och relationen till ELI:s metadataschema (i tillimpliga fall),

d) utbyta och sprida information om ELL

3. Den nationella ELI-samordnaren bor tillhandahélla den information som ska offentliggoras pd ELI-webbplatsen i

enlighet med punkt 4, diribland information om hur ordningstalet dr uppbyggt.


http://archive.ifla.org/VII/s13/frbr/
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3.2 Genomforande

1. Genomforandet av ELI ir ett nationellt ansvar.

2. ELI kan ocksd anvindas inom den fysiska manifestationen av sjilva lagstiftningsakten, f6r att underlitta hinvis-
ningar.

4. ELI-webbplatsen

1. En webbplats bor skapas for ELL. Webbplatsen bor utgora en del av Eurlex-portalen.
2. Webbplatsen bor innehélla foljande:
a) Information om formatet for och anvindningen av ELL Nar det géller formatet, bor informationen omfatta
i) de formateringsregler som beskrivs i punkt 1,
ii) (en hanvisning till) forteckningen 6ver forkortningar for de deltagande linderna,
iii) teknisk information.
b) Information om tillgingligheten till metadata och ontologi i enlighet med punkt 2.
¢) Information om de nationella ELI-samordnarna, deras roll och ansvarsomrade samt kontaktuppgifter per land.

5. ELI inom EU

1. EU:s ELI-samordnare dr Europeiska unionens publikationsbyra.

2. 1 bilagan ska i tillimpliga fall "land” eller "medlemsstat” forstds som "EU”.
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Foljande information limnas for kinnedom till ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi),

ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), SHAKURI Ali Gholam och SOLEIMANI Qasem

(alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem Solaimani,

alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani) pd den

forteckning som anges i artikel 2.3 i rdets férordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda restriktiva

atgirder mot vissa personer och enheter i syfte att bekimpa terrorism som fértecknas i radets
genomforandeférordning (EU) nr 542/2012 (1)

(2012/C 325/03)

I rddets forordning (EG) nr 2580/2001 av den 27 december 2001 foreskrivs att alla penningmedel, andra
finansiella tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor de berérda personerna, grupperna och enheterna
ska frysas samt att inga penningmedel, andra finansiella tillgdngar och ekonomiska resurser fir goras
tillgdngliga f6r dem, vare sig direkt eller indirekt.

Rédet har fatt ny information av betydelse f6r medtagandet av ovannamnda personer pa forteckningen. Efter
att ha Gvervigt denna nya information har rddet dndrat motiveringarna i enlighet med denna.

De berorda personerna och grupperna fir ansoka om att erhalla rddets uppdaterade motivering till varfor de
kvarstdr i den ovannimnda forteckningen. Ansokningar ska sindas till foljande adress:

Europeiska unionens rad
(Att: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

En sddan ansokan bor inlimnas inom tre veckor frin dagen for offentliggorandet av detta meddelande.

De berorda personerna fir dven nir som helst till den adress som har angetts ovan till rddet inkomma med
en ansokan, tillsammans med styrkande handlingar, om att beslutet att fora upp dem och lita dem kvarstd
pa ovannidmnda forteckning bor omprovas. Sddana ansokningar kommer att behandlas nir de har motta-
gits. Hirvid uppmirksammas de berorda personerna pa rddets regelbundna Gversyn av forteckningen enligt
artikel 1.6 i gemensam stdndpunkt 2001/931/Gusp. For att ansokningarna ska kunna beaktas vid nista
oversyn bor de inldimnas inom tre veckor fran dagen for meddelandet av motiveringen.

De berérda personerna uppmirksammas pd mojligheten att vinda sig till de behoriga myndigheterna i
ber6érd medlemsstat/berérda medlemsstater enligt bilagan till forordningen med en ansékan om tillstdnd att
fd anvinda frysta penningmedel for grundliggande behov eller sirskilda betalningar enligt artikel 5.2 i
forordningen. En uppdaterad forteckning 6ver behoriga myndigheter finns pd Internet pa foljande adress:

http://ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm

() EUT L 165, 26.6.2012, s. 12.
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
25 oktober 2012
(2012/C 325/04)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
UsD US-dollar 1,2993 AUD australisk dollar 1,2510
PY japansk yen 104,15 CAD kanadensisk dollar 1,2884
J Jjap y g
DKK dansk krona 7,4588 HKD  Hongkongdollar 10,0701
GBP pund sterling 0.80490 NZD nyzeeldndsk dollar 1,5775
SEK svensk krona 86883 SGD  singaporiansk dollar 1,5845
CHF schweizisk franc 1,2097 KRW sydkoreansk won 1425,37
ZAR frikansk 11,3116
ISK islandsk krona sydafrikansk rand ’
CNY kinesisk yuan renminbi 8,1102
NOK norsk krona 7,4615
HRK kroatisk kuna 7,5530
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) )
7 IDR indonesisk rupiah 12 482,86
CZK teckisk koruna 24501 MYR  malaysisk ringgit 3,9545
HUF ungersk forint 279,72 PHP filippinsk peso 53,588
LTL litauisk litas 3,4528 RUB tysk rubel 40,5850
LVL lettisk lats 0,6961 | THB thailandsk baht 39,876
PLN polsk zloty 4,1400 BRL brasiliansk real 2,6345
RON ruminsk leu 4,5660 MXN mexikansk peso 16,8077
TRY turkisk lira 2,3369 INR indisk rupie 69,6100

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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EUROPEISKA FORSVARSBYRAN

Offentliggorande av de slutliga rikenskaperna for budgetiret 2011
(2012/C 325/05)

Offentliggérandet i sin helhet av de slutliga rikenskaperna finns tillgangligt pd foljande adress:

http:/[www.eda.europa.eu/
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(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

INBJUDAN ATT LAMNA PROJEKTFORSLAG — EACEA[40/12
MEDIA 2007 - Marknadsforing/marknadstilltride
(2012/C 325/06)

1. Syfte och beskrivning

Denna inbjudan att limna projektforslag grundas pd Europaparlamentets och radets beslut nr
1718/2006/EG av den 15 november 2006 om genomforandet av ett stodprogram for den europeiska
audiovisuella sektorn (MEDIA 2007).

Bland malen fér ovannimnda beslut kan nimnas

— att underldtta och uppmuntra marknadsforing och spridning av europeiska audiovisuella verk och filmer
i samband med kommersiella evenemang samt pa marknader f6r branschfolk och audiovisuella festivaler
i Europa och i resten av virlden, eftersom sddana evenemang kan spela en viktig roll vid marknads-
foringen av europeiska verk och i professionella nitverk,

— att uppmuntra nitverksbyggande bland europeiska aktorer genom att stodja gemensamma insatser och
foretag pd de europeiska och internationella marknaderna via offentliga eller privata nationella mark-
nadsforingsorgan.

2. Sokande som kan fi bidrag

Detta meddelande riktar sig till europeiska organisationer som ar etablerade i och som till majoriteten
kontrolleras av medborgare frin ndgon av Europeiska unionens medlemsstater, EES-staterna som deltar i
MEDIA 2007-programmet (Island, Liechtenstein, Norge), Schweiz och Kroatien.

Bosnien och Hercegovina (forutsatt att landets medverkan i MEDIA-programmet forhandlas klart och
formaliseras).

3. Vilka dtgirder kan fi bidrag

Denna inbjudan att limna projektforslag giller stod till insatser och verksamheter i och utanfér linder som
deltar i MEDIA-programmet.

Syftet ar att stodja verksamheter med foljande mal:

— Forbittra spridningen av europeiska audiovisuella verk genom att sikerstilla att den europeiska audio-
visuella sektorn har tillgdng till europeiska och internationella audiovisuella marknader for branschfolk.

— Uppmuntra gemensamma insatser mellan nationella organ som arbetar for att marknadsfora film och
audiovisuella program.

— Friamja utvecklandet av ekonomiska partnerskap mellan lander och branschfolk i och utanfér MEDIA-
programmet och bidra till battre 6msesidig kunskap och forstdelse.

Projekten far pdgéd i hogst 12 ménader.
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Aktiviteterna far tidigast starta den 1 juni 2013 och ska ha slutforts senast den 31 december 2014.

4. Tilldelningskriterier

Ansokningar/stodberittigande projekt utvirderas med en podng upp till 100 enligt foljande kriterier:

Insatsens europeiska dimension 30 poing
Effekten pd marknadsforing och spridning av europeiska audiovisuella verk 30 poing
Kvalitet och kostnad/effekt av den inlimnade handlingsplanen 25 podng
Insatsens innovativa aspekter 5 poidng
Marknadsforing av audiovisuella verk fran europeiska linder med 1ag audiovisuell produktions- 10 poing
kapacitet

5. Budget

Den sammanlagda budget som avsatts till samfinansiering av projekt uppgar till 3 000 000 EUR.

Det ekonomiska stodet frin kommissionen fir inte Gverstiga 50 procent av de totala kostnaderna for
atgarden.

Genomforandeorganet forbehéller sig ritten att inte tilldela alla tillgdngliga medel.

6. Ansokningsdatum

Tidsfristerna for att skicka in ansokningar ar foljande:
— 14 december 2012 for aktiviteter som startar mellan den 1 juni 2013 och 31 december 2013.

— 3 juni 2013 for arliga aktiviteter som genomfors under 2014 och for aktiviteter som startar mellan den
1 januari 2014 och 31 maj 2014.

Ansokningarna ska skickas till foljande adress:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA)
Unit Programme MEDIA — P8

Call for Proposals EACEA[40/12 Promotion/Access to Markets
BOUR 3/30

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Endast ansokningar som limnas in pd korrekt ifyllt ansokningsformuldr, daterat och undertecknat av den
person som 4r behorig att foretrada den sokande organisationen, kommer att godtas.

Ansokningar som skickas per fax eller e-post kommer inte att godtas.

7. Fullstindig information

Riktlinjerna for att limna projektforslag samt ansokningsformuldren finns pa:
http://ec.europa.eu/culture/media/programme/promo/markt/forms/index_en.htm

Ansokningarna madste limnas in pd det sdrskilda formuldret och innehélla samtliga bilagor och begirda
uppgifter.
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MEDDELANDE

Den 26 oktober 2012 utkommer i Europeiska unionens officiella tidning C 325 A "Gemensamma sortlistan
over arter av lantbruksvaxter — sjunde tilldgget till den 30:a fullstindiga utgdvan”.

Prenumeranter pd EUT kan utan extra kostnad erhalla detta nummer i samma antal och sprakversioner som
man prenumererar pd. De som oOnskar erhdlla denna tidning ombeds att returnera nedanstdende
bestillningssedel vederborligen ifylld inklusive prenumerationskod (stdr till vinster pd adressetiketterna
och borjar med OJ...). Detta nummer av EUT kommer att levereras utan extra kostnad i upp till ett ar
fran utgivningsdatumet.

Den som inte dr prenumerant kan bestilla och betala denna EUT hos ndgon av vara kommersiella
distributorer (se http:/[publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm).

Detta nummer av EUT - liksom alla EUT (L, C, CA och CE) — kan ldsas gratis pd internet
(http:/[eur-lex.europa.eu).

BESTALLNINGSSEDEL

Europeiska unionens publikationsbyra
Prenumerationsavdelningen

2, rue Mercier

2985 Luxemburg

LUXEMBURG

Fax +352 2929-42759

Mitt prenumerationsnummer ar: Of... .

Skicka mig utan extra kostnad ... exemplar av Europeiska unionens officiella tidning C 325 A[2012 som min prenumeration ger
mig ratt till.

Adress: ...

Postdress:

Datum: ... Underskrift: ..




PRENUMERATIONSPRISER 2012 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1310 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

840 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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